oh O’square where were you all this time

with you we sang, and with you we suffered, fought our fear and prayed

one hand, day and night, and with you nothing is impossible

freedom’s voice gathers us and now our lives have become meaningful

no turning back, our voice is heard, and the dream is no longer forbidden

oh O’square where were you all this time

You broke down the wall, and turned on the light

gathered around you a broken nation

we were born again, and the stubborn dream was born

we disagree but have clear intentions, at times the picture wasn’t clear

We’ll guard our nation & our children’s children, the right of the martyred youth
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oh O’square where were you all this time

with you we felt, and started, after we’d distanced ourselves and ended

we must change ourselves, you gave us a lot and the rest is our responsibility

at times | fear that you might become a memory, that we leave you and the idea dies

once again forget the past and tell of you in stories

oh O’square where were you all this time

a square full of types, the indifferent and the brave

one who loves and one who rides, one who shouts and one who’s silent

we gather and sip tea, now we know how to get our rights

you made the world listen to you and the neighbours unite

oh O’square where were you all this time
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our idea is our strength, and our weapon is our unity

a square that says the truth and always says no to the unjust

a square like a wave, some straddle it and others get pulled along

people abroad say it’s a phase, but deeds are written

oh O’square where were you all this time

oh O’square where were you all this time

our idea is our strength, and our weapon is our unity

a square that says the truth and always says no to the unjust

Fikritna hiya iwitna we selaHna fee wiHditna
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